
Этот вопрос заставил всех четверых взглянуть на Хару со странным выражением лица.

Хакурю, Джудал, Комэй и Коэн внезапно задумались, насколько близки были отношения
между Хару и Кохой? Они знали, что у Кохи довольно женственный вид, и внезапно задались
вопросом, были ли у них двоих такого рода отношения?

"......"

Эти четверо немного отошли от них.

"Вы можете делать что захотите."

"Я не буду осуждать вас."

"Но вам лучше бы держать свои отношения в секрете."

"......"

Коха и Хару нахмурились, увидев их реакцию.

"Чего это вы вдруг отошли?" - спросил Коха.

"У тебя ведь ТАКОГО рода отношения с Хару, не так ли?" - прямо спросил Комэй.

"Какого рода отношения?" Коха и Хару были сбиты с толку.

"Вы встречаетесь?" - спросил Коэн.

"......"

В этот момент Коха и Хару внезапно вздрогнули.

"Не надо так шутить!"

Их ответ прозвучал одновременно.

"Мы просто близкие друзья." - сказал Хару.

Коха кивнул и добавил: "Он вообще уже женат." Затем он посмотрел на Хару и ударил его по



плечу: "Чёрт, ты почему не пригласил меня на свою свадьбу?!"

Хару поджал губы и сказал: "Я на квесте был, забыл? Это место опасно, а моя жена ещё и
являлась главной антагонисткой." А ещё не хотел насаждать слишком много беспорядка в
своей империи в мире «Убийца Акаме».

"Короче, что это за вопрос такой? Зачем тебе вообще это знать?" - спросил Хакурю. Его не
волновали отношения между Кохой и Хару. Он думал, что лучше сосредоточиться на том, как
одолеть его мать.

"Моя магия лучше всего работает только на не-девственниках. У девственников слишком
высокое сопротивление моей магии." - сказал Хару.

"Это правда, Коха?" - спросил Коэн.

"Да, брат." - кивнул Коха.

Хару посмотрел на Коху и понял, что Кохе не хватало уверенности перед двумя своими
старшими братьями, так как у Кохи, в отличии от Коэна и Комэя, была другая мать. "Я не могу
контролировать свою магию, так что те, кто пойдёт со мной, чтобы сражаться с Гёкуэн
Рен, должны быть девственниками."

"......"

Хакурю кивнул и сказал: "Я девственник. Джудал тоже."

"…" Джудал молчал и ничего не сказал, поскольку его не особо интересовали представители
противоположного пола.

"Знаешь, сперва продемонстрируй мне свою магию." - сказал Коэн. Несмотря на заявления
Кохи, что Хару обладает способностью победить Гёкуэн Рен, он хотел подтвердить это
собственными глазами. На всякий случай он должен был придумать другой план, если Хару не
сможет победить её.

Хару кивнул и сказал: "Тогда я начинаю." Он знал, что лучше будет сразу продемонстрировать
свою магию.

Затем внезапно из тела Хару начала выходить розовая аура.

Они почувствовали себя странно, а вот Комэй и Коэн внезапно вздрогнули и одновременно
упали на пол.



"Старший брат!"

Джудал и Хакурю были удивлены.

Коха посмотрел на Хару и спросил: "Сколько девушек ты осквернил этой магией?"

"......"

Хару скривил губы и сказал: "Не говори так, будто я какой-то преступник!"

Джудала и Хакурю не заботил их разговор. Они смотрели на Комэя и Коэна, реакция
которых довела их испуга и шока.

На лицах Комэя и Коэна была пошлая и счастливая улыбка, лишившая их достоинства, которое
они часто проявляли к ним.

"Х... хватит!.." Коэн пытался сопротивляться, но он понял, почему Коха был уверен в
способностях Хару.

"......"

Комэй не мог ясно мыслить под действием этой магии, поскольку всё, что он мог чувствовать,
было наслаждением.

Джудал и Хакурю лишь странно пялились на них двоих, а потом посмотрели на Хару, из-за
которого возникла эта ситуация.

Хару остановил действие своей магии, ощущая некоторое омерзение. Он вообще не любил
использовать эту магию, особенно на мужчинах, потому что это было до чёртиков странно. Он
вздохнул и почувствовал усталость от мысли, что использовал эту магию на тех двух парнях.

Коха лишь похлопал Хару по плечу и почувствовал, что может понять, о чём думает этот
парень.

Комэй и Коэн снова встали, немного пошатываясь, а затем сели на свои места. Они посмотрели
на Хару с серьёзным выражением лица и поняли, что Хару обладает очень мощной магией, и
были уверены, что им нельзя позволять Хару в будущем видеться с их жёнами и наложницами.

"Твоя магия очень могущественна." - сказал Коэн.

"Что это за магия?" - спросил Комэй, который ею заинтересовался и задумался, сможет ли он



изучить её.

"Эта магия известна как «Магия Наслаждения»." - сказал Хару.

"Магия Наслаждения?!"

Коэн, Комэй, Хакурю и Джудал были удивлены и понимали, что это невероятная магия.

"А что именно она делает?" - спросил Хакурю, так как до этого он ничего не почувствовал от
этой магии.

"Эффект от этой магии прост и заключается в том, что доставляет цели невероятное
удовольствие до тех пор, пока она не покинет этот мир." - сказал Хару.

"......"

Комэй приподнял бровь и уточнил: "Ты имеешь ввиду, умереть от наслаждения?" Он понимал,
что в этом нет ничего странного, поскольку многие люди в этой стране, особенно богатые,
умирают из-за перенасыщения удовольствием.

Хару кивнул и сказал: "Да. Но недостаток этой магии очевиден."

"Твоя магия не работает на девственниках, верно?" - уточнил Комэй.

"Именно так."

Комэй кивнул и сказал: "Тогда это не проблема, поскольку Гёкуэн Рен не девственница."

Разумеется, Гёкуэн Рен не девственница, поскольку она была матерью пятерых детей. Если она
была девственницей, то откуда бы взялись её дети? Яйца? Больница? Что ж, ответ ясен, не так
ли?

Коэн улыбнулся и сказал: "Интересно. Тогда, давайте начнём атаку через пять дней." Затем он
посмотрел на Хару и добавил: "Я оставлю эту женщину тебе."

"Не волнуйтесь, я вам помогу." - сказал Хару. Он подумал, что ему неплохо бы посетить и
другие миры, чтобы навестить своих друзей после того, как он закончит с текущим вопросом в
этом мире.

"Я пойду с тобой." - сказал Хакурю.



"Я тоже." - сказал Джудал.

Они оба были девственниками, так что магия Хару не действовала на них.

"Хару, не так ли?" - посмотрел Коэн на Хару.

"Да."

"Как ты думаешь, смог бы ли ты контролировать свою магию так, чтобы она не влияла на
меня?" - спросил Коэн. Он хотел убить эту злобную женщину своими руками.

Хару покачал головой, так как он даже не пытался тренироваться в использовании своей
«магии наслаждения»: "Не смогу. Я знаю, что эта женщина очень сильна, и мне придётся
использовать всю свою силу, чтобы одолеть её." Он читал Маги и знал, что Гёкуэн Рен очень
сильна.

"Вот так…" Коэн на некоторое время закрыл глаза, прежде чем взглянуть на Хакурю: "Убей её
за меня."

"Тебе незачем говорить мне об этом."

Хакурю ждал этого момента, и он не упустит шанса отомстить за своих братьев и сестёр.
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